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Abstract: (Satyricon - wandering towards the marginality of being) Satyricon, even if it’s held up
fragmentarily, impresses both as architecture, language, characters structure and as the realism of the
mentioned issues, Petronius proving himself as a fine and avid observer of the society. Cena Trimalchionis
gives us the opportunity of observing all the anomalies of society, a fallen one, whose members seem
to manage themselves naturally, succeeding in crossing all the barriers of human society without any
kind of remorse. Under the guidance of Eumolpus, an unsuccessful poet in search of glory, Encolpius
experiences total decay, assuming both the role of a fugitive slave but also the role of an old man slave in
Crotona without any heirs, embodied by Eumolpus. This current study aims, through a typical analyse of
the Petronian novel, to point out that the entire novel is a vast journey, which takes place both physically
and psychologically and morally, a true outer and inner wandering of the characters who are looking and
testing their limits at a dizzying pace. Being dissatisfied with the values of their world, they are searching
for complementary ways of living to fit to their structure, marking and changing with every single place
of their journey.
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Rezumat: Satyricon, desi pastrat fragmentar, impresioneaza atat la nivelul arhitecturii, cat si la nivelul
limbajului, al structurii personajelor si al realismului aspectelor vizate, Petronius dovedindu-se a fi un
fin si avid observator al societatii contemporane lui. Cena Trimalchionis ofera prilejul observarii tuturor
anomaliilor societatii, o societate decdzutd ai carei membrii par a se descurca foarte firesc, reusind sa
strdbata meandrele societatii umane fara a ramane sifonati. Sub indrumarea lui Eumolpus, poet ratat dornic
de glorie, Encolpius experimenteaza decaderea totala, asumandu-si statutul de sclav fugar, iar in Crotona,
de sclav al batranului bogat si fara mostenitori intruchipat de Eumolpus. Prezenta lucrare isi propune ca,
printr-o analizd minutioasd a romanului petronian, sa evidentieze faptul ca intregul roman reprezinta o
ampla calatorie, savarsita atat in plan fizic, cat si psihic si moral, o adevarata ratacire exterioara si interioara
a personajelor, care isi cautd si isi testeaza limitele, intr-un ritm ametitor. in egald masura, nemultumiti de
valorile lumii lor, cauta alte moduri de existenta care sa corespunda structurii lor, fiecare loc al calatoriei
marcandu-le, schimbandu-le.

Cuvinte-cheie: ratacire, peripetii, cina, decadere, instrainat

In ciuda aparentelor si a amplelor ambiguititi, pornind de la insusi titlul
romanului, Satyricon, cel dintai roman latin, ,,de fapt primul mare roman din istoria
literaturii universale” (Cizek 1994, 499), este o opera construitd foarte exact gratie
inspiratiei, rafinamentului si spiritului de observatie de care da dovada creatorul
sdu, un estet desavarsit. Petronius se dovedeste a fi un fin observator al societatii
in care vietuieste sau, altfel spus: ,,Simturile lui sunt delicate si rafinate ca cele ale
lui Ovidiu. Dar experienta 1i e mult mai Intinsa si mai variata: dezmatul lumii mari,
din vremea lui Nero, i-a starnit curiozitatea si i-a ingdduit sa si-o satisfaca.” (Bayet
1972, 550). Asadar, lumea romana 1i ofera lui Petronius spectacolul total, astfel incat

103



Limba si literatura latina QVAESTIONES ROMANICAE VII

»~romanul abunda in aluzii, simtite ca vii, actuale, referitoare la contemporaneitate,
adica la oameni si realitati ale epocii lui Nero sau la unele momente istorice imediat
anterioare.” (Cizek 1994, 497).

Intregul roman este o calatorie, o riticire exterioara si interioara a personajelor.
Inceputul actiunii, unul abrupt, il gaseste pe Encolpius, personajul principal si naratorul
evenimentelor, intr-o scoald de retoricd ,,din Campania, poate la Puteoli” (Grimal
[1997], 330), unde, in calitate de ,,student de ocazie” (Cizek 1970, 108), expune in
fata profesorului Agamemnon si a celorlalti Tnvatacei punctul sdu de vedere privitor la
retorica gaunoasa a vremii, sustinand cu tarie ca principalul motiv al decaderii ar fi lipsa
de legdtura intre ceea ce se studiaza si realitate. Prin urmare, invatdmantul juridico-
retoric se axeaza pe dezbateri asupra unor cazuri fictive, dominate de absurditate,
care nu vizeaza realitatea. Mai mult chiar, talentul avocatului nu mai are importanta,
cata vreme actele juridice stau sub semnul bunului plac al persoanelor din umbra, al
jocurilor de culise. Dorinta de castig a pus In umbra atat talentul, cat si spiritul uman.
Aceeasi decadenta 1si face simtita prezenta si in cazul literaturii si a celorlalte arte, dupa
cum marturiseste personajul.

In acest context, Encolpius ni se inftiseaza drept un tanar inteligent, talentat si
echilibrat, care intelege bine realitatea si se dovedeste a fi un fervent sustinator al valorilor
culturale traditionale. Desi nu primim niciun indiciu referitor la moralitatea sa, cert este
ca: ,,El nu se prezintd initial mai bun, mai virtuos, dar ca discipol al lui Agamemnon,
Encolpius beneficiaza oricum de o conditie sociald mai putin deplorabila ca ulterior.”
(ibidem, 121). Disparitia prietenului sdu, Ascyltos, in timpul acestor expuneri si cautarea
acestuia determina ratacirea lui Encolpius pana la epuizare, atat din punct de vedere
fizic, cat si moral: Sed nec viam diligenter tenebam quia <. . .> nec quo loco stabulum
esset sciebam. Itaque quocumque ieram, eodem revertabar, donec et cursu fatigatus
et sudore iam madens accedo aniculam quandam, quae agreste holus vendebat. ,,Dar
nu-mi aminteam prea bine drumul, cdci nici macar nu stiam unde era hanul in care
locuiam. Degeaba bateam drumurile, caci nimeream tot prin locurile prin care mai
fusesem cu putind vreme in urma, pana cand, obosit de alergatura si asudat ca vai de
lume, m-am apropiat de o babuta care vindea zarzavaturi aduse de la tard” (Satyricon,
VI). Ajuns la capatul puterilor, Encolpius isi pune ultima ramasitd de sperantd intr-o
batranica necunoscutd pe care o intreabd in cel mai serios mod cu putinta daca stie
unde locuieste. Astfel, ajunge, In urma sfaturilor batranei care profitd de intrebarea
ciudata, intr-un bordel, fapt ce-l face sa se infurie pe viclenia batranei, nu pe el insusi,
pe credulitatea si pe absurditatea intrebarii sale. Transformarea sa in victima batranei se
datoreaza dorintei sale de a-si pune Increderea neconditionat in ceilalti, fara ca macar
sd-si puna semne de Intrebare in privinta posibilitatii de a fi inselat.

Regasirea lui Ascyltos 1n acelasi bordel a dus la izbucnirea conflictului intre cei
doi prieteni datorita incercarii lui Ascyltos de a-1 seduce pe Giton, iubitul Iui Encolpius.
Acesta din urma este profund impresionat de lacrimile lui Giton si de aparenta suferinta
a acestuia si crede cu tarie In nevinovatia sa. Acest episod da la iveala un Encolpius
diferit fata de cel echilibrat care 1duda trecutul glorios sau de credulul Encolpius care se
bazase pe necunoscuti. Encolpius este revoltat, este decis sa-i apere iubitului onoarea,
devine puternic, capabil sa-si infrunte adversarul prin cuvinte, prin gesturi, prin
atitudine: Quid dicis, inquam, muliebris patientiae scortum, cuius ne spiritus purus est?

104



QVAESTIONES ROMANICAE VII Limba si literatura latina

,»Ce-0 sd mai spui acum, stricatule? Esti mai rau decat o tarfa. Nici macar rasuflarea
nu-ti este curata!” (Satyricon, 1X). Ascyltos i subliniaza, prin cuvinte elocvente, faptul
ca sunt la fel de decazuti, ca au aceeasi moralitate precara: gladiator obscene, quem de
ruina harena dimisit? [...] nocturne percussor [...] cuius eadem ratione in viridario
frater fui, qua nunc in deversorio puer es. ,gladiator desfranat, zdreanta netrebnica
picata din arena [...] ucigas de noapte [...] M-ai silit sa fac pe fratele tau intr-o poiana,
asa cum 1l silesti in han pe copilul asta.” (Satyricon, 1X).

Un alt episod, care se petrece intr-o piatd, ni-i infatiseazd pe Encolpius si
Ascyltos, care si-au amanat din nou despartirea, in postura de hoti si sarlatani. Aici,
cei doi incearcd sda vanda mantaua pe care o furaserd, insa soarta potrivnica li-1 aduce
in fatd pe cel de la care o furaserd. Reusesc sa evite o rezolvare a problemei pe cale
legald si accepta un schimb cu taranul care poseda tunica lor, dupa care gonesc spre
han pentru a fi cu adevarat salvati, mandri de faptul ca s-au aratat vicleni si au reusit
si obtind ceea ce-si doreau. Insa linistea lor nu este de durati, deoarece isi face
aparitia servitoarea Quartillei pentru a anunta sosirea stdpanei sale dornice a clarifica
lucrurile cu cei care i-au tulburat sacrificiul facut lui Priap. Quartilla, preoteasa a lui
Priap, era o femeie libera, instarita si independentd, ,,mare iubitoare de origii si de
spectacole obscene” [tr.n.] (Martin; Gaillard [1990], 73: ,,grande amatrice d’orgies
et des spectacles obsceénes”), in esentd ,,0 femeie de lume buna care se perverteste”
(Grimal [1997], 331). Prin cuvintele folosite, slujnica ii avertizeaza oarecum despre ce
vor patimi: /... /immo potius miratur, quis deus iuvenes tam urbanos in suam regionem
detulerit. ,,Ba chiar se mira ce zeu a indrumat prin partile noastre pe niste tineri atat de
fermecatori.” (Satyricon, XVI).

Cina lui Trimalchio, o altd etapa a ratacirii eroilor, are menirea de a surprinde
structura sociald a lumii pe care autorul o supune unei judicioase observatii. Astfel,
acest eveniment presupune intalnirea tuturor straturilor societatii romane de jos pana
sus, sub patronajul unui parvenit care a avut inteligenta de a face foarte multi bani, pe
cai nu tocmai cinstite. Aceasta cind ofera prilejul observarii tuturor anomaliilor acestei
lumi, o lume care, in ciuda decadentei, se considera normala si pare a se descurca
foarte firesc, dupa propriile sale valori si reguli, dovada faptul ca reprezentantii sai,
desi au o structurd subredd, au capacitatea de a strabate meandrele societatii umane
fara a ramane sifonati. Ridicolul, grotescul, neghiobia, infatuarea, lipsa de masura, de
scrupule si de moralitate, perversiunea sunt doar cateva dintre principiile guvernante
ale reprezentantilor acestei lumi.

In ceea ce-1 priveste pe Trimalchio, numele insusi ii surprinde esenta fiintei,
insemnand ,,prost, infatuat”, dar si ,,stdpan bogat si arogant”, ,;rege” (Cizek 1970,
123). Ridicolul, lipsa de gust, stridenta, uratenia si lipsa de masura il insotesc mereu
pe Trimalchio, fie ca este vorba de vestimentatie, fie de felul in care-si amenajeaza
mediul ambiant, fie de modul in care-si sustine o idee sau isi exprimd o cunostintd
referitoare la istorie, literatura, cultura in general, fie de modul in care se comporta cu
cei din jur sau de felul in care regizeaza cina. Se asigura in mod constant ca cei din jur
ii vad si-i apreciaza bunastarea si-i invidiaza statutul social, mai ales ca traseul sau a
fost unul sinuos: dintr-un tanar sclav a ajuns intendent, apoi a devenit om liber si s-a
ales si cu o mostenire sub forma unor mosii a caror vanzare i-a asigurat ascensiunea.
Prin comert si camatarie, acesta a reusit sa se impuna drept latifundiar de vaza si
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cel mai important libert din orasul sau. Considerandu-se din randul aristocratilor,
credea cd este necesar si-si etaleze bogatia, Insé ,,nu reuseste sa ascunda in ostentatia
luxului mizeria sa spirituala” [tr.n.] (Borelli; Tedeschi 1973, 146: ,,non riesce a celare
nell’ostentazione del lusso la sua miseria spirituale”). Singura problema pentru care nu
gaseste rezolvare si care-1 macina este efemeritatea fiintei umane, faptul cé va fi si el
supus mortii, ca va disparea in neant, motiv pentru care acorda o atentie sporita trecerii
timpului: Quid? vos, inquit, nescitis hodie apud quem fiat? Trimalchio, lautissimus
homo. Horologium in triclinio et bucinatorem habet subornatum, ut subinde sciat
quantum de vita perdiderit! ,,Cum? facu el, nu stiti la cine se mananca astazi? La
Trimalchio, un om tare de soi, care are in tricliniu un orologiu si un trambitas tocmit
sd-i vesteasca la fiecare ceas cat a pierdut din viata” (Satyricon, XXVI). Astfel, ,,bogat,
dar supus, ca orice muritor, perisabilitatii vietii, Trimalchio crede ca poate opera o
substitutie ontologica, sustragandu-se mortii prin umplerea excesiva a clipei” (Duta
2004, 57). in plus, ,,Placerile lui Trimalchio semnifica o ratare pe plan uman, in pofida
satisfactiilor grosolane dobandite de antierou.” (Cizek 1970, 118). Atitudinea sa nu
este mai sanatoasa nici in privinta celor din jur, aratandu-se crud si batjocoritor cu
servitorii, stabilindu-le invitatilor o serie de ritualuri si de reguli de urmat, jignind-o
si lovind-o pe sotia sa, Fortunata, in vazul tuturor, desi cu putin timp Tnainte 1i laudase
calitatile si o prezentase ca un demn ajutor al lui.

Mirarea si ironia lui Encolpius atunci cand relateaza episoadele cinei, completate
de atitudinea prietenilor sdi, denota faptul cd ei incd nu atinseserd aceastd limita a
decaderii, a micimii, faptul c&, in ciuda carentelor felurite pe care le poseda, ei inca detin
faramituri de umanitate. Isi doresc si incearca sa plece de acolo, deoarece acel mod de
viata, acel belsug, acele valori nu se gasesc in concordanta cu propria lor structura,
oricat de precara ar fi. Astfel, luand parte la aceasta cind, personajele descopera mai
degraba ceea ce nu sunt, decat ceea ce sunt. Cand reusesc sa se furiseze, se simt salvati
si usurati, desi incep din nou sa rataceasca, dupd cum pun in evidenta randurile: Neque
fax ulla in praesidio erat, quae iter aperiret errantibus, nec silentium noctis iam mediae
promittebat occurrentium lumen. Accedebat huc ebrietas et imprudentia locorum
etiam interdiu obscura. Itaque cum hora paene tota per omnes scrupos gastrarumgque
eminentium fragmenta traxissemus cruentos pedes, tandem expliciti acumine Gitonis
sumus. Prudens enim pridie, cum luce etiam clara timeret errorem, omnes pilas
columnasque notaverat creta, quae lineamenta evicerunt spississimam noctem, et
notabili candore ostenderunt errantibus viam. ,N-aveam la indemana nicio faclie care
sd ne cdlauzeasca pasii ratacitori, iar tacerea miezului de noapte nu ne fagaduia vreo
intalnire cu niste trecatori care ar fi putut avea lumina cu ei. Se mai adaugau ameteala
pricinuitd de bauturd si nerecunoasterea locurilor, care te incurca la mers chiar pe
lumina. De aceea, dupa ce am orbecait aproape o ord intreaga prin toate pietroaiele si
cioburile ascutite care ne taiau picioarele pana la sange, in cele din urma ne-a descurcat
mintea isteatd a lui Giton. Caci, fiindca se temuse ca o sa se rataceasca chiar in plina
zi, avusese prevederea de-a insemna pe lumina cu creta toti stalpii si toate coloanele.
Liniile trase de el se puteau deslusi chiar in bezna noptii, fiindca erau stralucitor de
albe; ele ne-au aratat drumul punéand capat bajbaielilor noastre.” (Satyricon, LXXIX).

Encolpius insusi 1si recunoaste decdderea: et deformis praeter spoliati capitis
dedecus superciliorum etiam aequalis cum fronte calvities. ,Eram slut tare, cu capul
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ras jalnic si cu sprancenele chele sub o frunte ca palma de netedd” (Satyricon, CVIII).
Cat despre Giton, acesta incearca sa salveze situatia, recunoscandu-se inca o data
generatorul tuturor conflictelor. Astfel, Tn mijlocul bataii generale dintre cele doua
tabere, acesta intervine: Tunc fortissimus Giton ad virilia sua admovit novaculam
infestam, minatus se adbscissurum tot miseriarum causam. ,,Atunci viteazul Giton si-a
apropiat de semnele barbatiei sale briciul cel primejdios, amenintand ca el va nimici
pricina atator nenorociri.” (Satyricon, CVIII). Oripilata de gestul sau, Tryphaena alege
sd semneze un tratat prin care sa anuleze greselile trecutului, astfel ca intreaga incaierare
se transforma Intr-o petrecere pe cinste.

In contradictie cu calmul ce i-a cuprins pe toti pasagerii corabiei, marea a inceput
sd dea semne de furtund. Lichas, considerandu-1 pe Encolpius vinovat ca a atras mania
vreunui zeu, 1i cere sa faca pace cu divinitatea pentru a-i salva pe toti, insa nu reuseste
sd vada deznodamantul, deoarece valurile 1l duc in strafundurile marii. Singura grija
a lui Encolpius in aceste momente de disperare a fost sa ramanad impreuna cu Giton
pentru a pasi impreund si in moarte. Giton 1i impartaseste trairile si sperd ca lesurile
lor sa fie purtate la mal unde sa fie ingropate cum se cuvine. Soarta a fost insa mai
generoasd si i-a dus vii la mal, la fel pe Eumolpus, care, in pragul mortii, era foarte
preocupat sa compund un poem.

Aparitia unui cadavru purtat de valuri 1i face sd mediteze asupra nimicniciei
existentei, asupra efemeritatii si instabilitatii acesteia: Haec sunt consilia mortalium,
haec vota magnarum cogitationum. En homo quemadmodum natat! ,,Asa se Intdmpla
cu planurile muritorilor, cu dorintele si socotelile lor. Uite cum omul pluteste si se
duce la vale.” (Satyricon, CXV). Cand descopera cd acesta este Lichas, starea de spirit
se schimba, Encolpius bucurdndu-se de sfarsitul acestuia, de faptul cd s-a prabusit
din Tnaltimile trufiei Tn neant, fara a fi luat cu el nimic din ceea ce a agonisit pe cai
necinstite, de faptul cé va servi drept hranad animalelor marine: Sed non sola mortalibus
maria hanc fidem praestant. Illum bellantem arma decipiunt, illum diis vota reddentem
penatium suorum ruina sepelit. llle vehiculo lapsus properantem spiritum excussit,
cibus avidum strangulavit, abstinentem frugalitas. Si bene calculum ponas, ubique
naufragium est. ,,Dar nu numai marile se aratd asa viclene cu muritorii. Pe rdzboinic
il ingala chiar armele, iar cel care se roaga pios zeilor este ingropat in penatii sai. Care
se prabusesc peste el. Un altul a cdzut sub o carutad si si-a dat duhul la iuteala. Pe
unul lacom I-a necat chiar mancarea, pe altul cumpatat chiar cumpétarea. Cantareste
lucrurile bine si ai sa vezi ca peste tot te pandeste naufragiul.” (Satyricon, CXV).

Dupa momente de ratacire, eroii descopera ca se gasesc in Crotona, unde oamenii
sunt de doua feluri: Nam aut captantur aut captant. ,,Unii care sunt mosteniti si altii
care vaneaza mosteniri” (Satyricon, CXVI). Eumolpus 1i incurajeaza pe tovarasii sai sa
exploateze situatia, el prefacandu-se intr-un batran bolnav care are o mostenire de lasat,
iar ei in sclavii sai fideli. Astfel, pe zi ce trecea, Eumolpus incepea sa creada el insusi in
viclenia pe care o incropise si sd dea uitarii existenta sa anterioara: Eumolpus felicitate
plenus prioris fortunae esset oblitus statum, adeo ut suis iactaret neminem gratiae suae
ibi posse resistere impuneque suos, si quid deliquissent in ea urbe, beneficio amicorum
laturos. ,,Uitase in asemenea hal de starea si de viata sa anterioara, incat se grozavea
fata de noi ca nimeni in oras nu i s-ar putea pune de-a curmezisul si ca prietenii sdi ne-ar
face scapati, orice isprava am savarsi.” (Satyricon, CXXV).
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In acest context, Encolpius devine Polyaenos. Cu noul sdu statut, o atrage pe
frumoasa Circe, o matroand a carei placere consta in seducerea barbatilor de conditie
modesta. El insusi se indragosteste de aceasta, insd nu i se poate oferi, deoarece si-a
pierdut virilitatea: non intellego me virum esse, non sentio. Funerata est illa pars
corporis, qua quondam Achilles eram. ,,nu mai sunt barbat, nu ma mai simt ca atare. S-a
dus la groapa acea parte a trupului care ma facea candva al doilea Ahile.” (Satyricon,
CXXIX). Esecul sau se prelungeste si asupra relatiei cu Giton, In raspunsul caruia
surprindem ironia: l/taque hoc nomine tibi gratias ago, quod me Socratica fide diligis.
Non tam intactus Alcibiades in praeceptoris sui lecto iacuit. ,Iti multumesc din toata
inima cd ma iubesti cu o cuviintd socraticd. Alcibiade n-a dormit mai nepangarit in
patul dascilului sau.” (Satyricon, CXXVIII). Intr-o scrisoare, Encolpius-Polyaenos
i marturiseste fermecatoarei matroane toate pacatele sale, dupa mai multe Incercari
esuate de a-si consuma iubirea, si-i cere iertarea, el insusi neintelegand ce i se Intampla.
Se simte bolnav, se simte altd persoana. Presupunand ca este vorba de o razbunare a
zeului Priap, Encolpius, lucid in aceasta situatie, merge in templul acestuia sd ceara
ajutor si, dupa o serie de ritualuri, redevine barbat.

Romanul se termina brusc si deopotriva grotesc. Personajele vietuiesc intr-un ritm
intens, se plang mereu ca nu au ragazul necesar, se ratacesc in tot felul de locuri si de
intamplari care-si lasa amprenta asupra lor, care-i schimba putin cate putin. Asadar:
,Fiecare loc din roman are o valoare fizionomica, incarneaza o calitate morala sau
un prodigiu. Crotona apare, de pilda, ca o capitald a cupiditatii.” (Cizek 1970, 111).
Personajele cautd o lume care sd corespunda structurii lor, o lume cu valori care sa
aiba valabilitate pentru ei, insa fara succes, mai ales ca ele insele nu sunt constante Nici
din punct de vedere social, nici psihologic, ci sunt schimbatoare, transformandu-se cu
fiecare intdmplare petrecuta, instraindndu-se de ele insele si unele de altele. Cautarea
lor este cu atat mai dificila, cu cat sunt pe cont propriu, fara niciun sprijin din partea
nimanui, cu exceptia calatoriei pe mare, cand Eumolpus devine protectorul lor. Tinerii
nu reusesc sa ajunga la un deznodamant, deoarece ei sunt adevarate surse generatoare
de probleme, trecand dintr-un necaz intr-altul, dintr-un esec in altul mai profund. Isi
doresc sa se adapteze realitatii, sa-i inteleaga toate aspectele, insa, 1n analiza lor, riman
undeva la suprafata datoritd faptului ca gonesc mereu, datoritd faptului ca nu gasesc
ragazul necesar pentru a aprofunda trairile, valorile, toate acele elemente aflate la
vedere, ci se ostenesc gonind dupa himere sau avand atitudini aberante, si anuleaza
sensurile descoperite adoptand rasul, astfel ca: ,,«Tragedia» se transforma in melodrama
si esueaza lamentabil” (Cizek 1994, 510). Nici macar asupra lor insisi nu reusesc tinerii
sa se opreascd asa cum se cuvine, mai ales ca nesiguranta pluteste mereu asupra lor,
astfel ca nu reusesc sd se cunoasca in profunzime: ,,Personajele cred, spera sau isi doresc
intens schimbarea sortii; intregul efort este canalizat spre reconfigurarea propriilor trasee
existentiale. Personajele sunt angrenate in conceperea unor cadre fixe de viata, supuse
insd unei perpetue submindri. Actiunile lor sunt univoc directionate, in temeiul unor
atribute unice: bogatia, profesia de poet, starea de indragostit.” (Duta 2004, 57).

Toate acestea transforma Satyricon intr-un ,,roman al cdutarilor, [...] un roman
problematizant, un roman al conditiei umane” (Cizek 1994, 499). Sau, altfel spus:
»datyricon echivaleaza cu o caldtorie initiaticd sau mai degraba cu o anticalatorie”
(ibidem, 502). La un alt nivel, tinand cont de lumea pestrita zugravita in roman, de
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tipologia personajelor, toate decazute, ,,mai multe personaje sunt aproape de ceea ce
numim acum lumea a patra” [tr.n.] (Hzehnacker; Fredouille [2001], 249: ,,plusieurs
personnages sont proches de ce que nous appelons maintenant le quart monde.”):
sarlatani, hoti, parveniti, perversi, mincinosi, femei desfranate, sclavi ce roiesc mereu
spre a satisface poftele stapanilor, tindnd cont de placerile pacatoase ale tuturor acestora,
de importanta pe care o acorda sexului, Satyricon reprezinta ,,un adevarat roman de
moravuri” (Cizek 1994, 503). Avand in vedere lumea interlopd pe care o analizeaza
si situatiile, adesea aberante in care se afla personajele, ,,cartea lui Petronius este o
opera Indracita, insa niciodata diabolica” [tr.n.] (Martin; Gaillard [1990], 74: ,,le livre
de Pétron est une oevre endiablée mais jamais diabolique”). Totodata, ,,Sugestivitatea
exceptionala, simplitatea si directetea, verva comica uluitoare, asigura Satyriconului o
modernitate perend.” (Cizek 1970, 143).
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